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oder it der Hle? fehlafend oder wachend? veveictt
oder bey Verftande? diefen Leuten befannt, und mix
felbft untenntlich? Jch will fagen wad fie {agen,
und aufs Gerathervohl in diefern Nebel fortwandeln.

Dromio.  Herr, foll ich denn wirthd) T hurhu-
ter feon?

Yoriana. Frelich; und laf Niemand Hevein
pber ich breche dir Den Hald.;

guciana. Komm, fomny, Antipholid; wir ef:

fen obnedem fchon ju fpat.
(&ie gelien ab,)

e

Dritter Aufsug.

Crffer Auftritt
Die Styaffe vor Antipholis Haufe.

Antipholis von sEpbefus. Dromio von

3 T 011 Vo1 it p | P
sEpbefus. Ungelo. Balthajar.

Antipholis von sEpbefus.  MNem lieber Heve
uaelo, Sie miffen und entfchuldigen.  Dicine
Srau iff verdrielich, wenn ich nicht qur gewohnli:

chen Reit nach Haufe tomme.  Sagen Oley ich ha-
e mich bey Jhnen in Fhrer Wertfatt aufgebalten
um der Acbeit ihrer Halsette gugufehen, und Sie
swollen b fic moygen tiberbringen, Aber bier ift ein
Gchurfe, der mir ing ejicht behaupten will, ev habe
mich auf dem Marfte angetroffen, wmd ich hab® thm
@ chldae gegeben, und taufend Mart an Gold vou
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thim acfobert, und nichts von meiner Fraw und mei-
nemt Haufe wiffen wollen,  Du veefoffener Kerl duy
wag wollteft du mit alle dem Gerwafche?

Dromio von sEnbefits,  Herr ; fagen Sie wad
Sie wollen 5 ich weif doch, was ich weifl. Daf
Sie mich anf dem Mavtte gefchlagen baben, das
Eann ich mit Fhrey Hand beweifen.  LWdre mein

Fell Vergament, und die Obrfeigen, die Ste mir
gegeben baben, Dinte, {o wurden Sie aus hree
gignen Handfehrift fehen; was ich denke,

AUntipholis, Sich denfe, du biff ein Eiel,

Dromio, D! freplich, das exhellt aus dem Un-
vecht, dasd miv gefcheben ift, und aus den Schlaaen,
dte 1ch getriegt babe, ) hatte nun wobl freylich
binten aud fchlagen follen, da man mich fchlugs und
ware Das gefchehen, 0 wiurde man mir fthon aus
vern Aege aeben, und fikh vor einem Efel in Ycht
nehmen,

Untipholis. Sie find nicht aufqeraumt, Hery
Balthafar ? Der Himmel gebe, daf unfre Mablseit
neinem guten Willen und dev Freude meiner Bemwill-
formmung entfprechen moge!

Balthafar. G {thake Fhre Lecterbifien geringe,
mein Hery, und hre Bewillfommung febr hoch.

Untipbolis. Ach lieber Herr Balthafar, aufies
pen Fall verwandelt doch die qute Bewillfonmmung
feine eingiae Schitffel in Lecterbiffen.

Balthafar. CEine qute IMabhlzeit , mein Herry
I wasd gemeincd ; jeder Gef fann fie aeben,
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Mntipholis, Und BVewillfommung ift noch qe:
meiner s denn fie befieht blof in IBorien,

Balthafar. Wenig GBerichte und viel gute Be
wilfornmung macht eine frobliche Mablieit.

Untipholis. Freplich, fur cinen filjigen Wit
und einen noch favaern Gaff.  Aber, wenn meine
Gevichte gleich feblecht find , fo nehren Sie doch die-
felben gutig auf, Sictonnen wobl eine beffere Mabls
seit babens aber nicht mit befferm Heren. Doch
fachte! meine Thie ift verciegelt, Geb, Dromiv,
fag’ ibnen; daf fie uné einlaffen.

Dromio. Mathilde, Brigitte, Mariane, Cacile,
Kathrine, Sufanne!

Dromio von Syrafus.  oon iwen.) Flegel)
Schlingel, Benael, Gef, Schaafstopf, Frapenges
ficht! Gntroeder fchicr dich weg von der Thie, oder
fik auf der Schwelle. Was fir eine veryweifelte
Menae Menfcher befchrodrft du da ufammen, da
fchon Eine allemal eine 3u viel 1ft? Schrer did) hweg
pon der Thue,

Dromio von sEphefus.  Was firr ein Flegel ift
Bey ung jum Thurhiter gemacht! Vein Herr war
tet hier auf der Straffe; mach auf!

Dromio von Syratus. Laf ihn hingehen, wo
er hevaefornmen ift, damit er fich nicht die Fufje er:
talte.

Nntipholis von sEpbefus. Wer redet da drins
nen?-— Holla! macht die Thur auf!

Dromio von Syrafus. Gleich, Hovr; wenn
Gie mue nur erft fagen wollen, warum,




die Jrrungem 217

Antipholis. Warum , Schurfe? — Weil ich ju
Mittaq effen will; ich Habe heute noch nichts aegeffen,

Tromio von Syratus. Und werden heute hier
im Haufe auch nichts su effen friegen, Kommen Sie
¢inandermal wiedcer,

Untipholis, IWer bift dDudenn, der midh) in mein
gignes Haug nid)t hHinein laffen will?

Dromio von Syratus. Dev ikige THiwhiter,
mein Herr; w® mein Namy’ iff Dromio.

Dromio von Epbhefus. O du Galgenvogel!
Baft du mir bendes meinen Namen und mein Yme
geftoblen! Sencr hat mir nie Kredit, und diefer al:
Temnal eine Menge BVeviveife verfchaft — bift duDros
mio? — Gich wollte, du warfi heute, ftatt meiner,
Dromio geweferr. Da hattelt dbu gern dein Geficht
gegen cinen Yamen, ober deinen Namen geqen e
nen Efel pertanicht,

Sucie.  ovinnen) SBag 1fi Da fur ¢in Larmen ? —
93er {ind Die Da vor Der Thin?

Dronio von sEpbefus. Lag meinen Heren
ety Lucie.

wabrbaftiq nicht ex Eormmi su foat
Dasd fage Deinem Heven nuy wieder,

Dromio von sEpbefus. O Himmel! ich muf
lachen.  $Hier haft duein Spruchvort : Soll ich mei-
nen Stab ing Hausd feken ?

Jucie. Da baft du ein anderd: Pfingflen anf
Dem Cife.

Dromio von Syrafus. IBenn dein Name Luts

.
+

.

|

Sucie, Dein

¢ie iffy Lucie, 1o baft du thm gut aeanposrte




e
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Untipbolis, Hocft du, guter Freund? Jch dens
te Doch,; Du wirft uns cinlaffen?

gucie. Sch dachte Sie eben u fragen.

Dromio von Syrvatus, Und Siefagten, nein,

Dromio von Epbefiis. € [uftig! wobl qge-
troffen! das war Scblag fiir Schlag.

Dl

AUntipholis. Du Lumpenaefindel, laff michein.

Sucie. SKonnt ibr fagen, ausd welcher Urfache?

Dromio von Epbejus. Herr, podhen Sie
vecht ftarE an die Thuy!

Sucie. Qaff ibn pochen , bid ihrd weh thut,

AUntipbolis., b follt {thon heulen und fhreyen,
wenn ich die Thur einfchlage.

Sucie. Wosu {oll dad alles ?

Aoriang. (von imen) Ier ift da vor dev ThHiy,
und macht {o viel Larmen?

Dromio von Syratus. Diein Teen! s gicht
hice bofe Buben in der Sradt.

Untipholis. NBift dbu da, Frau? — Du hatteft
foobl eher fommen fonnen!

Noriana. Deine Fraw, Herr' Spikbube 7 — Geh;
pacte dich von der Thur fort!

Dromio von Epbhefus. Wenn fie hier {chlecht
weafarien, Hevr, da wurde diefir Spikbube 8 ju
fublen haben,

Ungelo. b febe wobl , mein Herr , hier iff
jeder was qutes su effen; noch freundliche Bewills
fommung.  Bir mochten gerne bepdes baben.

Dalthafar, Ucber unfern Streit, wad von bey:
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ben bag befte fey, werden toiv nun feind von beps
den exhalten.

Dromio von Epbefus. Sie ftehen an dep
Thive Herr 5 heiffen fic Sie bier drauffen willfommen,

AUntipholis, &8 muf wohl am Winde liegen ,
daf wir nicht in den Hafen Eonnen,

Dromio von Ephefus. Das licffe fich fagen,
$Here, wenn Jhre Kleider dunne waven,  Fhr Kus
chen Bier im Haufe iff warmy und Sie fieben biep
drauffen tn der Kalte.  Man mochte driber unfine
nig werden, wenn man {o fichen muf, und nicht
weifl , ob man verrathen oder verfauft it

Untipbolis. Geh, hole mirwasd, die Thir das
mit aufzubrechen,

Eron-ﬂo PoOn ‘:'{I‘\‘.fﬂf‘. ?_.I’r‘.iu.'[“'ﬂ‘f‘&f E.'”d’f Unb
brecht Dier mwas entyivey 5 o will ich aleich eush
Schurfen den Hald brechen.

Dromio pon Epbefus. Man Tann doch wohl
ein Wort mit euch bredhen; und AWorte find nue
aMind.  Lafit euchs aber ing Geficht brechen, wenn
¢rs nue nicht binter cuerm RKucken bricht,

Dromio von Syratus. € {dheint, ed feplt
Dir am Brechen,  Hinausg mit dir , Schlingel !

Dromio von Epbefus. Hier ift fthon gar 1
oiel binaug ! Lafit mich licber Dinein,

Dromio von Syratus, Fa, ja, wenn BVogel
feine Feder, und Fifche feine FloGfedern mehr haben.
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Antipholis.  Nun, o muf ich einbrechen, Geh,
Bole miv ein Brecheifen. *)

BDalthafar.  Giedulden Sie fid) mein Hevr; fan:
gen Sie ja nichtd dergleichen an,  Sie wurden if-
ren eignen qu[su Mamen angreifen, und die nie ver:

crleste €hre Jhrer Frau in Verdacht bringen. e

crlegen Sie nur die lange Erfabrung, die Sievon
!‘m tlugen Auffubrung und von ihrer Tugend ha-
ben, thre betannte Sittfameeit, und {eIbf ibr qefek-
tes Alter , vechifertigen fie gegen allen BVerdacht, E4
mufi dod) wobl feine gute trfache Haben, wenn Sig
fie gleich nichf wiffen, warum man dicfmal die Thiis
re fo vor Fhnen verriegelt hat; und jweifeln fie nicht,
mein Heve, fie wied fich davuber vollfommen 1
rechtfertigen wiffen,  Folgen Sie meinem NRath,
1nd gichen fich tn Geduld suvict, und laffen Sie ung
alle im Tiger 3u Mittag effen.  Gegen Abend gebn
Sie denn allein nach Haufe, und evfundigen fich nach
der Urfache diefes feltjamen BVorfalls, Wenn Sie
mit Gewalt s Haud einbrechen mwollen, it am
bellen Tage, und da alle Straffen voller Leute find ;
{o wurde fogleich ein allgemeineg Stadtmdhrchen
Davausiverden; und dag tonnte, da einmal die Welt
alles auf8 fehlimmite gu deuten pieat, Fhrer noch
tnverleiten Q‘iwc einen Fleden anbangen, der Jbt
Lebelang an Syhnen Daften tonnte.  Denn die Ve

*) Sm Englifchent, a crow ; und diefes Wort, das fonft
atich) cine Srabe bedentet, veranlaft cine Antwort de
Epbefifchen Dromsio, die voll wniberfenlicher Quibbles
it
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Tfeumdung 16t noch von unferm Nachlag; fie bleiby
da auf ewig wobnen, wo {ie einmal Befild genoms
wien bat.

Untipholis. Siehaben mich uberseugt ; ich will
in der Stille absichen, und bin Willens mich [uftig
ju machen, {0 wenig ich aud) Urfache dagu babe.
feine ein Frauengimmer , Dag febr angenchm m
Mmgange ift; bubfch und tikig, muthwillig, und
boch actig.  Dort wollen wiv ju Mittag effen, Mets
ne Frau hat mir ihre Befanntfchaft hon oft, abep
wabrhaftig ofme trfadye, vorgerndt 5 iviv wollen hins
gebent, und Bep iy effen.  Gebn Sie nach Haufe,
Angelo, und Holen Sic die Kette, fie wird it woh
fertig feyn. Bringen Sie fie doch ind Stachelichivetns
denn da wobnt fie.  ch will die Kette unfier Wirs
thinn dort acben, war’ ed auch nur, um meinee
Srau etien Poffen ju fptelen. Machen Eie gefchwindes
mein lieber Herr. Weilich in meine eigne ThHin nicht
eingelaffen werde, o mug id) {chon feben, wo ih
eine andte offen finde,

Angelo, Mein Hove, id) werd’ Yhnen dort ets
ra in ciner Stunbe aufivarten,

Antipholis, Recht gut, i i) Diefer Spaf
mwitd miv Geld foften!

( ©ie aelen ab.)

(POtevter Band, )

o
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